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RETTIFICA 

della decisione C(2014) 9904 della Commissione, del 17 dicembre 2014, sull’esenzione di 

Adria Link s.r.l. (Italia), Holding Slovenske Elektrarne d.o.o. (Slovenia) ed E3 d.o.o. 

(Slovenia) ai sensi dell’articolo 17 del regolamento (CE) n. 714/2009 per quanto concerne 

due interconnettori elettrici tra l’Italia e la Slovenia 

I testi in lingua italiana e slovena sono i soli facenti fede  
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Alla pagina 4, considerando 14, secondo trattino,  

anziché: “Holding Slovenske Elektrarne d.o.o. è una società statale di diritto sloveno che 

produce energia elettrica. È la più grande società della Slovenia ed è stata costituita con 

decisione del governo il 26 luglio 2001. La società possiede e gestisce impianti idroelettrici 

ubicati presso i fiumi Drava, Sava, e Isonzo e le centrali a carbone in Brestanica, Šoštanj e 

Velenje.”, 

leggasi: “Holding Slovenske Elektrarne d.o.o. è una società statale di diritto sloveno che 

produce energia elettrica. È la più grande società della Slovenia ed è stata costituita con 

decisione del governo il 26 luglio 2001. La società possiede e gestisce impianti idroelettrici 

ubicati presso i fiumi Drava, Sava, e Isonzo e le centrali a carbone in Šoštanj e Velenje.”. 

Alla pagina 6, considerando 20,  

anziché: “Il progetto si compone di due cavi sotterranei di 110 kV per corrente alternata, 

ciascuno dotato di una capacità nominale di 125 MWA.”, 

leggasi: “Il progetto si compone di due cavi sotterranei di 110 kV per corrente alternata, 

ciascuno dotato di una capacità nominale di 125 MVA.”. 

Alla pagina 9, considerando 31,  

anziché: “Dopo sette anni di funzionamento e successivamente ogni tre anni, le ANR 

effettueranno un’analisi finanziaria congiunta sui ricavi effettivi corrisposti ai promotori dai 

gestori dei sistemi di trasmissione. L’analisi sarà volta a calcolare il valore attuale netto 

(NPV) e il periodo di ammortamento scontato (DPBP), tenendo conto dei ricavi effettivi a 

fronte dei costi previsti contenuti nel piano aziendale presentato dai richiedenti ai fini della 

presente domanda di esenzione. Sulla base dell’esito di tale valutazione, la durata 

dell’esenzione può essere ridotta mediante una decisione congiunta delle due autorità da 

notificare alla Commissione europea. Ai fini dell’analisi finanziaria congiunta, i richiedenti 

sono tenuti a consegnare alle autorità tutti i dati, i contratti e altri documenti del caso relativi 

agli investimenti e al funzionamento degli interconnettori.”, 

leggasi: “Dopo sette anni di funzionamento, le ANR effettueranno un’analisi finanziaria 

congiunta sui ricavi effettivi corrisposti ai promotori dai gestori dei sistemi di trasmissione. In 

seguito al riesame dopo sette anni di funzionamento, tale analisi si ripeterà ogni tre anni per 

l’interconnettore Redipuglia-Vrtojba e ogni anno per l’interconnettore Zaule-Dekani. 

L’analisi sarà volta a calcolare il valore attuale netto (NPV) e il periodo di ammortamento 

scontato (DPBP), tenendo conto dei ricavi effettivi a fronte dei costi previsti contenuti nel 

piano aziendale presentato dai richiedenti ai fini della presente domanda di esenzione. Sulla 

base dell’esito di tale valutazione, la durata dell’esenzione può essere ridotta mediante una 
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decisione congiunta delle due autorità da notificare alla Commissione europea. Ai fini 

dell’analisi finanziaria congiunta, i richiedenti sono tenuti a consegnare alle autorità tutti i 

dati, i contratti e altri documenti del caso relativi agli investimenti e al funzionamento degli 

interconnettori.” 

 

 


